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VERORDNUNG (EG) Nr. 2295/2003 DER KOMMISSION
vom 23. Dezember 2003

mit Durchfithrungsbestimmungen zur Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 des Rates iiber bestimmte
Vermarktungsnormen fiir Eier

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 des Rates vom
26. Juni 1990 iber bestimmte Vermarktungsnormen fiir
Eier ('), insbesondere auf Artikel 5 Absatz 3, Artikel 6 Absatz
5, Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe d), Artikel 10 Absatz 3, Artikel
11 Absatz 2, Artikel 20 Absatz 1 und Artikel 22 Absatz 2,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 2092/91 des Rates vom
24. Juni 1991 iiber den 6kologischen Landbau und die entspre-
chende Kennzeichnung der landwirtschaftlichen Erzeugnisse
und Lebensmittel (%), insbesondere auf Artikel 2,

gestiitzt auf die Richtlinie (EG) Nr. 2002/4/EG der Kommission
vom 30. Januar 2002 iiber die Registrierung von Legehennen-
betrieben gemdf der Richtlinie 1999/74/EG des Rates (*), insbe-
sondere auf die Nummern 2.1 und 2.3 des Anhangs,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 ist unlingst in
mehreren wesentlichen Punkten gedndert worden.
Aufgrund dieser Anderungen sind die mit der Verord-
nung (EWG) Nr. 1274/91 der Kommission vom 15. Mai
1991 mit Durchfithrungsvorschriften fiir die Verordnung
(EWG) Nr. 1907/90 des Rates iiber bestimmte Vermarkt-
ungsnormen fur Eier () festgelegten Vorschriften
entsprechend anzupassen. Aus Griinden der Klarheit und
der Rechtssicherheit ist die Verordnung (EWG) Nr.
1274/91 aufzuheben und durch einen neuen Text zu
ersetzen.

(2)  Infolge des technischen Fortschritts und der Verbrau-
chernachfrage sind eine bessere Riickverfolgbarkeit der
Erzeugnisse sowie schnelleres Liefern, Sammeln,
Sortieren und Verpacken der Eier angezeigt.

(3)  Bestimmte Erzeuger konnen jedoch eine Temperaturga-
rantie bieten, die eine stindige Freistellung von der allge-
meinen Bedingung des tdglichen Abholens bzw. Lieferns
von Eiern, die gemaf$ Artikel 12 der Verordnung (EWG)
Nr. 1907/90 mit dem Legedatum oder der Angabe
JExtra“  gekennzeichnet werden sollen, ermdglichen
wiirde. Es sind daher differenzierte Fristen fiir die Samm-
lung und die Lieferung der Eier festzulegen und die in
diesem Fall gelten Vorschriften zu prézisieren.

(4 Um die Riickverfolgbarkeit der Eier sowie die Kontrolle
ihrer Herkunft und des Haltungssystems zu gewihrlei-
sten, sollte dariiber hinaus die Kennzeichnung der Eier
mit dem Code des Erzeugungsbetriebs gemifl der Rich-
tlinie 2002/4/EG entweder im Erzeugungsbetrieb (,beim

(") ABL L 173 vom 6.7.1990, S. 5. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 2052/2003 (ABL. L 305 vom 22.11.2003,
S. 1).

() ABL L 198 vom 22.7.1991, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 806/2003 (ABL 122 vom
16.5.2003, S. 1).

() ABL L 30 vom 31.1.2002, S. 44.

(*) ABL L 121 vom 16.5.1991, S. 11. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 326/2003.

Erzeuger”) oder spitestens in der ersten Packstelle
erfolgen, an die die Eier geliefert wurden. Die Eier sind
unbedingt im Erzeugungsbetrieb zu kennzeichnen, wenn
sie das Hoheitsgebiet des Erzeugungslandes verlassen,
ausgenommen im Falle von Exklusivvertragen zwischen
dem Erzeuger und der Packstelle. Dariiber hinaus ist
vorzusehen, dass jedes Behiltnis vor Verlassen des
Erzeugungsorts obligatorisch mit dem Code des Erzeug-
ungsbetriebs und Legedatum oder -periode zu kenn-
zeichnen ist.

(5)  Um dem Verbraucher zu garantieren, dass die Qualitits-
merkmale fiir frische Eier, auch als Eier der Klasse A
bekannt, kontrollierbar und auf Eier erster Qualitit
beschrankt sind und bestimmte Eier als ,extra frisch
angesehen werden koénnen, sollten fiir jede Guteklasse
strenge Normen festgelegt, die Sammlung und weitere
Verteilung der Eier besonders streng geregelt und die
Eier entsprechend sortiert und mit dem Code des Erzeu-
gungsbetriebs und gegebenenfalls mit dem Legedatum
gekennzeichnet werden.

(6)  Die Erlaubnis zum Sortieren und Kennzeichnen der Eier
nach Gite- und Gewichtsklassen sollte nur solchen
Betrieben erteilt werden, die tiber Ridumlichkeiten und
technische Einrichtungen verfiigen, die ihrem Geschiifts-
umfang entsprechen und somit die sachgerechte Behand-
lung der Eier gewdahrleisten. Um Verwechslungen zu
vermeiden und die Identifizierung von Eiersendungen zu
erleichtern, empfiehlt es sich, jeder Sammel- und Pack-
stelle nach einheitlichen Mafstiben eine besondere
Zulassungsnummer zu erteilen.

(7)  Eier handelsuiblicher Qualitit, die aufgrund ihrer Merk-
male nicht als ,frische Eier* eingeordnet werden konnen,
sind als ,Eier zweiter Qualitat* auszuweisen und entspre-
chend zu sortieren. In der Regel sind diese Eier weitge-
hend zur direkten Lieferung an die Lebensmittelindustrie,
also auch fur Betriebe bestimmt, die gemdfl der Rich-
tlinie 89/437/EWG des Rates vom 20. Juni 1989 zur
Regelung hygienischer und gesundheitlicher Fragen bei
der Herstellung und Vermarktung von Eiprodukten (°)
zugelassen sind. Sofern vorgenannter Bestimmungs-
zweck auf der Packung angegeben ist, brauchen sie nicht
wie sonst tiblich als Eier der Klasse B gekennzeichnet zu
werden. Diese Etikettierung darf auch nicht zufillig oder
vorsdtzlich ~ Verwechslungen — mit  Etikettierungen
Vorschub leisten, die ungeniefbaren Eiern, die lediglich
der Non-food-Industrie zugefithrt werden diirfen, vorbe-
halten sind.

(8)  Uber das auf Eierverpackungen obligatorisch anzubrin-
gende Verpackungsdatum und das Sortierdatum im Falle
von Lose-Verkdufen hinaus kénnen durch die fakultative
Angabe des empfohlenen Verkaufsdatums und/oder des
Mindesthaltbarkeitsdatums und/oder des Legedatums auf
Eiern oder ihren Verpackungen zusitzliche wichtige

() ABL L 198 vom 22.7.1991, S. 1. Verordnung zuletzt geindert

durch die Verordnung (EG) Nr. 806/2003 (ABL L 122 vom
16.5.2003, S. 1).
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(11)

(12)

(13)

Verbraucherinformationen gegeben werden. Es scheint
angezeigt, das Mindesthaltbarkeitsdatum mit den
Qualitdtskriterien fir Eier in Beziehung zu setzen.

Zum Schutz der Verbraucher gegen irrefithrende
Angaben, die sonst in der betriigerischen Absicht
gemacht werden konnten, hohere Preise zu erzielen, als
sie fiir Eier von Legehennen aus Kifigbatteriehaltung
oder fiur ,Standard“Eier gelten, miissen bestimmte
Mindestkriterien fiir die Tierhaltung festgelegt werden,
ausgenommen fiir die 6kologische Tierhaltung, die unter
die Verordnung (EWG) Nr. 2092/91 fillt. Auch sind
insbesondere fiir den Fall der fakultativen Angabe des
Legedatums, der Art der Legehennenfiitterung und der
regionalen Herkunft besonders strenge Registrierungs-,
Buchfithrungs- und Uberwachungsverfahren vorzusehen.

Im Sinne von Artikel 7 Absatz 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 1907/90 ist das Verzeichnis der Drittlinder aufzu-
stellen, die eine ausreichende Garantie fiir die Gleichwer-
tigkeit ihrer Vorschriften mit den gemeinschaftlichen
Normen fiir die Haltungsart bieten.

Banderolen und Etiketten miissen eine leichte Unter-
scheidung der Packungen und ihres Inhalts ermdoglichen.
Dabei sind Grof3- und Kleinpackungen mit Industrieeiern
einerseits und mit Eiern der Bezeichnung ,Extra“ ande-
rerseits besonders zu beriicksichtigen.

Packstellen sollten die Moglichkeit haben, Eier umzu-
packen. Dies kann insbesondere erforderlich werden,
wenn die Verpackungen beschddigt sind, ein Handler
Eier unter eigenem Namen verkaufen will oder Eier von
Grofpackungen in Kleinpackungen umgepackt werden
miissen. Auch in diesen Fillen ist es erforderlich, aus den
Angaben auf den Banderolen, Etiketten und Packungen
Herkunft und Alter der Eier erkennen zu konnen. Aus
diesen Angaben muss hervorgehen, dass die Eier herab-
gestuft oder umgepackt worden sind. Infolge der durch
das Umpacken bedingten zusdtzlichen Verzdgerung ist
die Verwendung der Bezeichnung ,Extra“ fiir umge-
packte Eier unbedingt zu verbieten.

Um die einheitliche Anwendung der Verordnung (EWG)
Nr. 1907/90 und insbesondere der Uberwachungsvor-
schriften, einschlielich der Sonderregelungen zur
Uberwachung der Verwendung des Legedatums, der
Angaben iiber besondere Haltungsformen und die Fiitte-
rung der Legehennen sowie der Angaben diiber die
Herkunft von Eiern, zu gewihrleisten, sollte ein standiger
Informationsaustausch  zwischen Mitgliedstaaten und
Kommission vorgesehen werden.

(14)

(16)

17)

(1)

klasse
folgenden Bedingungen vom Erzeuger ausschlieflich an die

Die wirksame Kontrolle der Einhaltung der Vermarkt-
ungsnormen setzt die Priifung einer ausreichenden
Anzahl Eier voraus, die so ausgewahlt worden sind, dass
sie eine reprisentative Stichprobe aus der gepriiften
Partie darstellen. Infolge der Regelung und Definition
von Lose-Verkdufen in der Verordnung (EWG) Nr. 1907/
90 sollten die Stichprobeparameter auch auf diese
Verkiufe ausgedehnt werden.

Mit Riicksicht auf eine gewisse Ungenauigkeit der zum
Sortieren der Eier nach Giite- und Gewichtsklassen ange-
wandten Methoden empfiehlt es sich, bestimmte Tole-
ranzen zuzulassen. Da auflerdem die Lagerungs- und
Beforderungsbedingungen Qualitit und Gewicht einer
Partie beeinflussen konnen, ist es angebracht, diese Tole-
ranzen je nach Vermarktungsstufe unterschiedlich festzu-
legen. Um die Vermarktung und die Kontrolle der nach
Giite- und Gewichtsklassen in Grofpackungen sortierten
Eier zu erleichtern, sind demnach durchschnittliche
Mindestnettogewichte fiir jede Gewichtsklasse vorzu-
sehen.

Sortierte Eier konnen lagerungs- und transportbedingten
Qualititsminderungen unterliegen. Derartige Risiken,
einschlielich ~ mikrobiologische =~ Kontaminationen,
konnen im Wesentlichen durch strenge Packmaterialvor-
schriften ausgerdumt werden. Es sind daher strenge
Vorschriften iiber die Lagerungs-, Transport- und
Verpackungsbedingungen festzulegen, die fiir diese Eier
gelten.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fur Gefliigelfleisch und Eier —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL I

SAMMELN DER EIER UND EIERPACKSTELLEN

Artikel 1

Sammeln der Eier

Eier, die mit dem Legedatum versehen oder als Giite-
JExtra® vermarktet werden sollen, werden unter

Packstellen geliefert bzw. von diesen beim Erzeuger abgeholt:

a) bei Eiern, denen gemifl Artikel 12 das Legedatum aufge-
stempelt werden soll, am Legetag selbst,
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b) bei Eiern, die gemif8 Artikel 12 der Verordnung (EWG) Nr.
1907/90 als Giiteklasse ,Extra“ vermarktet werden sollen, an
jedem Arbeitstag,

¢) bei Eiern, die beim Erzeuger bei einer kiinstlich unter 18 °C
gehaltenen Raumtemperatur aufbewahrt werden, an jedem
zweiten Arbeitstag.

(2)  Andere Eier als diejenigen gemdfl Absatz 1 des vorlie-
genden Artikels werden unter folgenden Bedingungen vom
Erzeuger an die Stellen gemafl Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe a)
der Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 geliefert bzw. von diesen
beim Erzeuger abgeholt:

a) jeden dritten Arbeitstag,

b) einmal pro Woche, wenn die Raumtemperatur, bei der die
Eier beim Erzeuger aufbewahrt werden, kiinstlich unter
18 °C gehalten wird.

(3)  Sammelstellen beliefern Packstellen spitestens an dem
Arbeitstag nach Erhalt der Eier.

(4)  Jedes Behiltnis ist vor Verlassen des Erzeugungsorts mit
folgenden Angaben zu kennzeichnen:

a) Name, Anschrift und Code des Erzeugerbetriebs gemif$ der
Richtlinie 2002/4/EG, nachstehend ,Erzeugercode” genannt,

b) Zahl oder Gewicht der Eier,
¢) Legedatum oder -periode,

d) Versanddatum.

Diese Angaben sind auf dem Behiltnis anzubringen und in den
Begleitpapieren zu vermerken. Letztere sind in der Packstelle
mindestens sechs Monate aufzubewahren.

Werden Packstellen aus eigenen, auf demselben Betriebsgelinde
gelegenen Produktionseinheiten mit Eiern beliefert, die sich
nicht in Behaltnissen befinden, so kann die Kennzeichnung in
der Packstelle erfolgen.

EIERPACKSTELLEN

Artikel 2
Titigkeiten der Packstellen

(1)  Die Packstellen sortieren, verpacken und kennzeichnen
die Eier und Verpackungen spitestens am zweiten Arbeitstag
nach der Anlieferung der Eier.

Unterabsatz 1 findet jedoch keine Anwendung, wenn die vom
Erzeuger angelieferten Eier spitestens am Arbeitstag nach der
Anlieferung an andere Packstellen weitergeliefert werden.

Dariiber hinaus kann fiir das Abpacken und die Kennzeichnung
der Verpackungen eine zusitzliche Frist von drei Tagen vorge-
sehen werden, wenn die Eier in einer anderen Packstelle als der,
in der sie sortiert und gekennzeichnet wurden, abgepackt
werden. In diesem Fall findet Artikel 1 Absatz 4 Anwendung.

(2)  Sollen Eier, die von Produktionseinheiten an Packstellen
auf demselben Betriebsgelinde geliefert werden und sich nicht
in Behiltnissen befinden, mit dem Legedatum versehen werden,
so sind sie am Legetag selbst, oder, wenn der Legetag kein
Arbeitstag ist, am ersten folgenden Arbeitstag zu sortieren und
zu verpacken.

Artikel 3
Zulassungsbedingungen

(1)  Als Sammel- bzw. Packstellen im Sinne von Artikel 5 der
Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 werden nur Betriebe oder
Erzeuger zugelassen, die den Anforderungen gemifl den
Absitzen 2, 3 und 4 des vorliegenden Artikels geniigen.

(2) Die Rdumlichkeiten der Sammel- bzw. Packstellen
miissen

a) von einer im Verhiltnis zum Geschiftsumfang ausrei-
chenden Grofe sein;

b) so erbaut und eingerichtet sein,

— dass sie angemessen beliiftet und beleuchtet werden
konnen,

— dass sie ordnungsgemdfl gereinigt und desinfiziert
werden konnen,

— dass die Eier vor starken Auflentemperaturschwan-
kungen geschiitzt sind;

¢) der Behandlung und Lagerung von Eiern vorbehalten sein;
ein Teil der Rdumlichkeiten kann jedoch fir die Lagerung
anderer Erzeugnisse benutzt werden, sofern diese keine
Fremdgeriiche auf die Eier iibertragen konnen.

(3) Die technischen Einrichtungen der Packstellen miissen
eine ordnungsgemifle Behandlung der Eier gewahrleisten und
insbesondere Folgendes umfassen:

a) eine angemessene, wahrend des Betriebs dauernd besetzte
Durchleuchtungsanlage, die die Qualitatspriifung der
einzelnen Eier ermdglicht;

b) ein Gerit zur Feststellung der Luftkammerhohe;
¢) eine Anlage zum Sortieren der Eier nach Gewichtsklassen;
d) eine oder mehrere geeichte Waagen zum Wiegen der Eier;

¢) Gerdte zum Bestempeln von Eiern, wenn auf die Artikel 7
und 8 der Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 Bezug
genommen wird.

Werden automatische Anlagen zum Durchleuchten gemaf
Unterabsatz 1 Buchstabe a) und zum Sortieren nach Giite- und
Gewichtsklassen verwendet, so muss die Ausstattung eine
gesonderte Beleuchtungslampe umfassen. Im Fall automatischer
Durchleuchtungsanlagen kann die zustindige Behorde auf die
stindige Bemannung der Anlage verzichten, sofern die Qualitit
der versandten Eier stichprobenweise kontrolliert wird.

(4)  Raumlichkeiten und technische Einrichtungen miissen in
gutem Zustand, sauber und frei von Fremdgeriichen gehalten
werden.
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Artikel 4
Zulassung

(1)  Jeder Antrag auf Zulassung als Sammel- oder Packstelle
ist an die zustindige Behorde des Mitgliedstaats zu richten, auf
dessen Hoheitsgebiet sich die Raumlichkeiten der Sammel- oder
Packstelle befinden.

(2)  Die zustindige Behorde erteilt der zugelassenen Pack-
stelle eine Kennnummer mit dem jeweiligen folgenden
Anfangscode:

BE Belgien AT Osterreich CZ  Tschechische
Republik

DK Diénemark PT  Portugal EE Estland

DE Deutschland ~ FI Finnland CY  Zypern

GR Griechenland ~ SE Schweden LV Lettland

ES Spanien UK Vereinigtes LT Litauen

Konigreich

FR Frankreich HU  Ungarn

IE Irland MT  Malta

IT Italien PL Polen

LU Luxemburg SI Slowenien

NL Niederlande SK Slowakei

(3)  Nur Packstellen mit besonderer Zulassung sind befugt,
Eier der Klasse A unter der Bezeichnung ,Extra“ zu verpacken
oder das Legedatum gemifl Artikel 12 aufzubringen.

KAPITEL 1I

EIERKLASSEN

Artikel 5
Merkmale von Eiern der Klasse A

(1)  Eier der Klasse A miissen mindestens folgende Merkmale
aufweisen:

— Schale und Kutikula: normal, sauber, unverletzt;

Hohe nicht iber 6 mm, unbeweg-
lich; bei Eiern, die unter der Bezeich-
nung Extra® vermarktet werden
sollen, jedoch nicht iber 4 mm;

— Luftkammer:

— Eiklar: klar, durchsichtig, von gallertartiger
Konsistenz, frei von fremden Einlage-

rungen jeder Art;

beim Durchleuchten nur schatten-
haft, ohne deutliche Umrisslinie
sichtbar, beim Drehen des Eies nicht
wesentlich von der zentralen Lage
abweichend, frei von fremden Ein-
oder Auflagerungen jeder Art;

— Dotter:

— Keim: nicht sichtbar entwickelt;

— Geruch: frei von Fremdgeruch.

(2)  Eier der Klasse A diirfen weder vor noch nach der Sortie-
rung gewaschen oder anderweitig gereinigt werden.

In diesem Zusammenhang konnen ,gewaschene Eier* gemaifs
Artikel 6 Absatz 4 der Verordnung (EWG) Nr. 1907/90, auch
wenn sie die Kriterien fiir Eier der Klasse A erfiillen, nicht als
Eier der Klasse A vermarktet werden und missen als
,gewaschene Eier* gekennzeichnet sein.

(3)  Eier der Klasse A diirfen weder haltbar gemacht noch in
Rdumen oder Anlagen mit einer kinstlich unter + 5 °C gehal-
tenen Temperatur gekiihlt werden. Die Eier gelten jedoch nicht
als gekiihlt, wenn sie wihrend maximal 24-stiindiger Beforde-
rung oder in Verkaufsrdumen des Einzelhandels oder in den
daran angrenzenden Nebenrdumen bei einer Temperatur von
unter + 5 °C aufbewahrt worden sind, sofern in diesen Neben-
rdaumen nicht mehr Eier gelagert werden, als wihrend dreier
Tage fiir den Einzelhandelsverkauf in den genannten Verkaufs-
rdaumen erforderlich sind.

Jedoch konnen ,gekiihlte Eier* gemifs Artikel 6 Absatz 5 der
Verordnung (EWG) Nr. 1907/90, auch wenn sie die Kriterien
fir Fier der Klasse A erfiillen, nicht als Fier der Klasse A
vermarktet werden. Sie werden unter der Bezeichnung
,gekiihlte Eier” vermarktet.

Artikel 6

Eier der Klasse B

Eier der Klasse B sind Eier, die den Anforderungen an Eier der
Klasse A nicht entsprechen. Sie diirfen nur an Unternehmen
der Lebensmittelindustrie, die gemifs Artikel 6 der Richtlinie
89/437/EWG zugelassen sind, oder an die Non-food-Industrie
abgegeben werden.

Artikel 7

Sortierung von Eiern der Klasse A

(1)  Eier der Klasse A und ,gewaschene Eier* werden nach
folgenden Gewichtsklassen sortiert:

— XL — Sehr grofl: 73 g und dariiber,

— L — Grof: 63 bis unter 73 g,
— M — Mittel: 53 bis unter 63 g,
— S — Klein: unter 53 g.

(2)  Auf Verpackungen wird die Gewichtsklasse durch die in
Absatz 1 festgelegten Buchstaben oder Begriffe oder durch eine
Kombination von beiden angegeben, die durch die entspre-
chenden Gewichtsspannen ergidnzt werden konnen. Es darf
keine Unterteilung der Gewichtsspannen gemidfl Absatz 1 mit
Hilfe von Packungsfarben, Symbolen, Warenzeichen oder
anderen Angaben erfolgen.
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(3)  Werden Eier der Klasse A aus verschiedenen Gewichts-
klassen gemdfS Artikel 13 Absatz 3 der Verordnung (EWG) Nr.
1907/90 in derselben Packung verpackt, sind das Nettogesamt-
gewicht und die Bezeichnung ,Eier verschiedener Grofe* oder
eine entsprechende Bezeichnung anzugeben.

(4)  Werden Eier der Klasse A unter dieser Bezeichnung an
die Industrie geliefert, so ist eine Sortierung nach Gewichts-
klassen nicht verpflichtend und die Lieferung erfolgt unter den
in Artikel 1 Absatz 4 genannten Bedingungen.

KAPITEL 1II

KENNZEICHNUNG DER EIER UND IHRER VERPACKUNGEN

ABSCHNIIT 1

VORSCHRIFTEN FUR DEN BINNENMARKT

Artikel 8
Allgemeine Kennzeichnungsvorschriften

(1) Die Kennzeichen gemdf Artikel 7 sowie Artikel 10
Absatz 1 und Absatz 2 Buchstabe ¢) der Verordnung (EWG)
Nr. 1907/90 sind am Tag des Sortierens und Verpackens anzu-
bringen.

Der Erzeugercode, das Legedatum, die Art der Legehennentfiitte-
rung und die regionale Herkunft der Eier konnen jedoch auch
beim Erzeuger auf die Eier aufgestempelt werden.

(2)  Die Kennzeichen werden gemidfl den Artikeln 7 bis 10
der Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 deutlich sichtbar und
leicht lesbar auf die Eier aufgestempelt und auf den Verpack-
ungen angebracht.

Das zum Stempeln der Eier verwendte Produkt muss den
geltenden Vorschriften fiir Farbstoffe entsprechen, die in
Lebensmitteln verwendet werden diirfen.

(3)  Bei Eiern der Klasse A und bei ,gewaschenen Eiern“ setzt
sich das Kennzeichen zusammen aus

a) dem Kennzeichen der Giiteklasse A, bestehend aus einem
Kreis von mindestens 12 mm Durchmesser, in dem das
Kennzeichen fiir die Gewichtsklasse angebracht ist, das aus
dem oder den in Artikel 7 Absatz 1 dieser Verordnung fest-
gelegten mindestens 2 mm hohen Buchstaben besteht;

b) dem Erzeugercode, bestehend aus den mindestens 2 mm
hohen Codes und Buchstaben gemif§ der Richtlinie 2002/4/
EG;

¢) der Kennnummer der Packstelle, bestehend aus mindestens
2 mm hohen Buchstaben und Ziffern;

d) den Datenangaben, bestehend aus den Angaben gemifd
Anhang [ in mindestens 2 mm hohen Buchstaben und
Ziffern, gefolgt von der Tages- und Monatsangabe gemifS
Artikel 9 dieser Verordnung.

(4)  Bei Eiern der Klasse B besteht das Kennzeichen der Giite-
klasse aus dem mindestens 5 mm hohen Buchstaben B in
einem Kreis von mindestens 12 mm Durchmesser.

Bei Eiern, die direkt an die Lebensmittelindustrie geliefert
werden, ist dieses Kennzeichen nicht obligatorisch, sofern
dieser Bestimmungszweck deutlich auf ihrer Verpackung ange-
geben ist.

(50  Werden die Eier von einem Erzeuger zu einer Packstelle
in einem anderen Mitgliedstaat geliefert, so werden die Eier vor
dem Verlassen der Produktionsstitte mit dem Erzeugercode
gestempelt. Wenn der Erzeuger und die Packstelle jedoch einen
ausschlieflichen Liefervertrag fiir die in diesem Mitgliedstaat in
Unterauftrag vergebenen Lieferungen geschlossen haben, der
die Einhaltung der oben genannten Fristen und Kennzeich-
nungsvorschriften vorschreibt, kann der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet sich die Produktionsstitte befindet, auf Antrag
der Marktteilnehmer und nach vorheriger Zustimmung des
Mitgliedstaats, in dem sich die Packstelle befindet, auf diese
Verpflichtung verzichten. In diesem Fall wird die Beférderung
von einer von den Vertragsparteien beglaubigten Kopie dieses
Vertrags begleitet. Die Kontrollbehorden gemifs Artikel 29
Absatz 2 Buchstabe e) werden von dieser Freistellung unter-
richtet.

Artikel 9

Angabe des Mindesthaltbarkeitsdatums

(1)  Das Mindesthaltbarkeitsdatum gemifl Artikel 10 Absatz
1 Buchstabe e) der Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 ist zum
Zeitpunkt des Abpackens gemdfl Artikel 9 Absatz 2 der Rich-
tlinie 2000/13/EG das Europiischen Parlaments und des
Rates (') anzubringen und muss eine oder mehrere der in
Anhang I Nummer 1 aufgefithrten Angaben umfassen.

Hierzu wird das Datum gemdfl Artikel 9 Absatz 4 der Rich-
tlinie 2000/13/EG in folgender Reihenfolge und entsprechend
den folgenden Modalititen angegeben:

a) der Tag, in numerischen Zahlen von 01 bis 31,

b) der Monat, in numerischen Zahlen von 01 bis 12 oder
durch maximal vier Buchstaben.

(2)  Das Mindesthaltbarkeitsdatum ist das Datum, bis zu dem
Eier der Klasse A oder gewaschene Eier bei sachgemifier Lage-
rung die in Artikel 5 Absatz 1 beschriebenen Anforderungen
erfiillen. Es ist auf hochstens 28 Tage nach dem Legedatum
festzusetzen. Wird gemafS Artikel 1 Absatz 4 Buchstabe c) eine
Legeperiode angegeben, so ist bei der Festsetzung des Mindest-
haltbarkeitsdatums der erste Tag dieser Periode zugrunde zu
legen.

(") ABL L 109 vom 6.5.2000, S. 29.
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(3) Auf Grofpackungen und auf Kleinpackungen, auch
wenn diese in Grofpackungen enthalten sind, ist auf einer
AuRenseite in deutlich sichtbarer und leicht lesbarer Druck-
schrift die Empfehlung an die Verbraucher anzugeben, die Eier
nach dem Kauf bei Kithlschranktemperatur zu lagern.

(4)  Im Fall des Lose-Verkaufs ist die in Absatz 2 genannte
Empfehlung fiir den Verbraucher deutlich und eindeutig
sichtbar anzugeben.

Artikel 10
Angabe des Verpackungsdatums

Die Angabe des Verpackungsdatums gemifs Artikel 10 Absatz
1 Buchstabe ¢) der Verordnung (EWG) Nr. 1907/90, die gemifS
Artikel 10 Absatz 2 Buchstabe ¢) der genanten Verordnung
fakultativ ist, umfasst eine oder mehrere der in Anhang I
Nummer 2 der vorliegenden Verordnung aufgefithrten
Angaben, gefolgt von zwei Reihen von Zahlen oder Buchstaben
gemdfl Artikel 9 Absatz 1 Unterabsatz 2 der vorliegenden
Verordnung.

Artikel 11
Empfohlenes Verkaufsdatum

(1)  Zusitzlich zum Mindesthaltbarkeitsdatum  und/oder
Verpackungsdatum kann der Abpacker zum Zeitpunkt des
Abpackens auf den Eiern, der Verpackung oder beidem das
empfohlene Verkaufsdatum angeben.

(2) Das empfohlene Verkaufsdatum darf die in Artikel 3
Absatz 1 der Entscheidung 94/371/EG des Rates (') festgelegte
maximale Frist fiir die Lieferung der Eier an den Verbraucher
von 21 Tagen nach dem Legen nicht iiberschreiten.

Fir gekithlte Eier, die gemidfl Artikel 6 Absatz 5 der Verord-
nung (EWG) Nr. 1907/90 in die franzosischen tiberseeischen
Departements versandt werden und fir den Einzelhandel in
diesen Departements bestimmt sind, kann die Frist fiir das
empfohlene Verkaufsdatum jedoch auf 40 Tage angehoben
werden.

(3)  Wird gemdf Artikel 1 Absatz 4 Buchstabe c) eine Lege-
periode angegeben, so ist bei der Festsetzung des empfohlenen
Verkaufsdatums der erste Tag dieser Periode zugrunde zu legen.

(4)  Zur Angabe der in diesem Artikel genannten Daten auf
den Eiern und den Verpackungen sind eine oder mehrere der in
Anhang I genannten Bezeichnungen zu verwenden.

(5) Die in diesem Artikel genannten Daten werden gemafs
Artikel 9 Absatz 1 Unterabsatz 2 dargestellt.

(") ABL L 168 vom 2.7.1994, S. 34.

Artikel 12
Angabe des Legedatums

(1)  Der Verpacker kann das Legedatum zum Zeitpunkt des
Abpackens auf den Verpackungen angeben. In diesem Fall ist es
ebenfalls auf den darin enthaltenen Eiern anzugeben.

Wird das Legedatum angegeben, so gelten die Vorschriften
gemafl den Absitzen 2, 3 und 4 des vorliegenden Artikels.

(2)  Werden die Eier in Behiltnissen an die Packstelle gelie-
fert, so werden alle Eier eines Behiltnisses ohne Unterbrechung
sortiert und verpackt. Das Legedatum wird wihrend oder
unmittelbar nach dem Sortieren auf die Eier aufgestempelt.

(3) Im Fall von Packstellen, die Eier aus eigenen, auf
demselben Betriebsgelinde gelegenen Produktionseinheiten
nicht in Behiltnissen beziehen, sind die Eier

— am Legetag mit dem Legedatum zu bestempeln. An Nicht-
Arbeitstagen  gelegte Eier koénnen jedoch am ersten
folgenden Arbeitstag zusammen mit den an diesem ersten
Arbeitstag gelegten Eiern mit dem Datum des ersten Nicht-
Arbeitstags abgestempelt werden oder

— gemifS Artikel 2 zu sortieren und zu verpacken oder

— an andere Packstellen bzw. die Industrie an dem Legetag
oder, falls dieser ein Nicht-Arbeitstag ist, am ersten
folgenden Arbeitstag zu liefern.

(4)  Von diesen Packstellen von auferhalb bezogene Eier, die
nicht mit dem Legedatum beschriftet werden sollen, miissen
getrennt gelagert und behandelt werden.

Artikel 13
Angabe der Haltungsart

(1)  Zur Angabe auf den Eiern und deren Verpackungen

— der Haltungsarten gemif Artikel 7 und Artikel 10 Absatz 1
der Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 dirfen nur die in
Anhang II aufgefithrten Angaben verwendet werden, sofern
die in Anhang III angefithrten Bedingungen erfullt sind,

— der 6kologischen Erzeugung gemif der Verordnung (EWG)
Nr. 2092/91 diirfen nur der in Nummer 2.1 des Anhangs
der Richtlinie 2002/4/EG aufgefithrte Code und die
Angaben in Artikel 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2092/91
verwendet werden.

Zusitzlich zu den in Anhang II aufgefiihrten Angaben konnen
Angaben iiber die besonderen Merkmale der jeweiligen
Haltungsart gemacht werden.

Auf den Eiern konnen diese Angaben zum Erzeugercode hinzu-
gefligt werden.
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(2)  Bei Lose-Verkdufen und vorverpackten Eiern kann die
Bedeutung des Erzeugercodes auf dem Behiltnis oder in einem
gesonderten Vermerk erklart werden.

(3)  Packungen mit Eiern, die fiir gemaf der Richtlinie 89/
437[EWG zugelassene Unternchmen der Nahrungsmittelin-
dustrie bestimmt sind, diirfen mit den Angaben gemafs Anhang
I gekennzeichnet werden, vorausgesetzt, die Eier wurden in
Gefliigelhaltungsbetrieben erzeugt, die die jeweiligen Anforde-
rungen nach Anhang III erfiillen.

(4)  Die Bestimmungen von Absatz 1 gelten unbeschadet der
einzelstaatlichen technischen Mafnahmen, die tber die in
Anhang 1II festgelegten Mindestanforderungen hinausgehen
und die nur fir die Erzeuger des betreffenden Mitgliedstaats
gelten, sofern diese Mafnahmen mit dem Gemeinschaftsrecht
vereinbar sind und mit den gemeinsamen Vermarktungs-
normen fiir Eier in Einklang stehen.

Artikel 14
Angabe der Art der Legehennenfiitterung

(1) Soweit Eier der Klasse A und gewaschene Eier sowie
deren Packungen Angaben zur Fiitterung der Legehennen
tragen, gelten die in Anhang IV festgelegten Mindestanforde-
runger.

(2)  Eier enthaltende Grofpackungen oder Kleinpackungen
mit Angaben zur Art der Fiitterung der Legehennen miissen
dieselben Angaben tragen. Bei Lose-Verkauf dirfen die
Angaben nur dann verwendet werden, wenn die einzelnen Eier
mit den betreffenden Bezeichnungen gekennzeichnet werden.

(3)  Absatz 2 gilt unbeschadet der einzelstaatlichen techni-
schen Mafnahmen, die tber die in Anhang IV festgelegten
Mindestanforderungen hinausgehen und die nur fir die
Erzeuger des betreffenden Mitgliedstaats gelten, sofern diese
Mafinahmen mit dem Gemeinschaftsrecht vereinbar sind und
mit den gemeinsamen Vermarktungsnormen fiir Eier in
Einklang stehen.

Artikel 15
Angabe des Ursprungs der Eier

(1) Auf den Verpackungen von Eiern der Klasse A und von
,gewaschenen Eiern“ kann der Ursprung der Eier oder die
Angabe ,Ursprung der Eier: siche Stempel auf dem Ei“ stehen.

(2)  Zur Angabe des Ursprungsgebiets auf Eiern der Klasse A,
,gewaschenen Eiern“ oder auf den Verpackungen dieser Eier
gemif$ Artikel 10 Absatz 3 der Verordnung (EWG) Nr. 1907/
90 diirfen Begriffe oder Symbole verwendet werden, die sich
auf ein Verwaltungsgebiet oder ein von der zustindigen
Behorde des Mitgliedstaats abgegrenztes sonstiges Gebiet
beziehen, in dem die Eier erzeugt wurden.

Bei Lose-Verkdufen sind derartige Ursprungsangaben nur
zulissig, sofern die einzelnen Eier durch die entsprechenden
Begriffe oder Symbole gekennzeichnet werden.

(3)  Auf den Grofpackungen, die mit den Begriffen oder
Symbolen gemifl Absatz 2 gekennzeichnete Eier oder Klein-
packungen enthalten, sind die gleichen Angaben zu machen.

ABSCHNITT 2

KENNZEICHNUNG VON EINGEFUHRTEN EIERN

Artikel 16
Angaben auf eingefiihrten Eiern

(1)  Aus Litauen, Ungarn, der Tschechischen Republik und
Norwegen eingefithrte Eier werden im Ursprungsland mit dem
Erzeugercode unter den Bedingungen gemifd Artikel 8 gestem-
pelt.

(2)  Auf die FEier, die aus anderen als den in Absatz 1
genannten Drittlindern eingefiihrt werden, wird im Ursprungs-
land deutlich sichtbar und leicht lesbar die Angabe ,Nicht-EU-
Norm®, gefolgt vom ISO-Code des Drittlandes, aufgestempelt.

(3)  Die Packungen von Eiern der Klasse A, die aus Drittldn-
dern eingefihrt werden, erfillen die Bedingungen gemaf3
Artikel 15 der Verordnung (EWG) Nr. 1907/90.

Die Angabe des Mindesthaltsbarkeitsdatums und des Verpack-
ungsdatums gemidfl Artikel 15 der Verordnung (EWG) Nr.
1907/90 umfasst eine oder mehrere der in Anhang I Nummer
2 der vorliegenden Verordnung aufgefithrten Angaben, gefolgt
von zwei Reihen von Zahlen oder Buchstaben gemif§ Artikel 9
Absatz 1 Unterabsatz 2 der vorliegenden Verordnung.

(4) Die Angabe der Haltungsart auf den Packungen von
Eiern der Klasse A, die aus Litauen, Ungarn, der Tschechischen
Republik und Norwegen eingefithrt werden, erfolgt unter den-
selben Bedingungen, wie sie in Artikel 13 der vorliegenden
Verordnung fiir die Mitgliedstaaten vorgesehen sind.

Auf den Packungen von Eiern der Klasse A, die aus anderen als
den in Unterabsatz 1 genannten Drittlindern eingefiihrt
werden, wird die Angabe ,Haltungsform unbekannt® ange-
bracht.

(5)  Fir die Banderolen und Etiketten auf den Verpackungen,
die Herabstufung und das Umpacken der Eier gelten dieselben
Bedingungen, wie sie in Kapitel IV fir die Mitgliedstaaten
vorgesehen sind.

KAPITEL IV

BANDEROLEN, HERABSTUFUNG UND UMPACKEN DER EIER

Artikel 17
Banderolen und Etiketten fiir Eier der Klasse A

(1)  Die Banderolen und Etiketten gemifl Artikel 11 der
Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 fir Eier der Klasse A und
,gewaschene Eier” sind weiff und enthalten die Angaben gemifS
den Artikeln 10 und 15 der Verordnung (EWG) Nr. 1907/90
in schwarzem Aufdruck.
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(2)  Die Ausnahmeregelung gemifl Artikel 11 Absatz 2 der
Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 gilt fiir Tagesmengen von
weniger als 3 600 Eiern je Lieferung und weniger als 360 Eiern
je Kdufer. In den Begleitpapieren sind Name, Anschrift und
Kennnummer der Packstelle sowie die Zahl der Eier, die Giite-
und Gewichtsklassen, das Mindesthaltbarkeitsdatum und die
Haltungsart anzugeben.

Artikel 18

Banderolen und Etiketten fiir die fiir die Lebensmittelindu-
strie bestimmten Eier

(1) In Packungen mit gelber Banderole oder gelbem Etikett,
die nach dem Offnen der Packung nicht mehr verwendet
werden kénnen, werden vermarktet:

a) die in Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe b) der Verordnung
(EWG) Nr. 1907/90 genannten, nicht in die Klassen A oder
B sortierten Eier;

b) die Eier der Klasse A, die nicht mehr die Merkmale dieser
Giiteklasse aufweisen, soweit sie nicht neu sortiert worden;

c) die Eier der Klasse B.

(2) Die in Absatz 1 genannten Banderolen und Etiketten
enthalten deutlich sichtbar und leicht lesbar folgende Angaben:

a) Name oder Firma und Anschrift des Betriebes, der die Eier
versandt hat;

b) Zahl oder Nettogewicht der verpackten Eier;

c) die Angabe JEIER FUR DIE LEBENSMITTELINDUSTRIE* in
Grofbuchstaben von 2 c¢cm Hohe in einer oder mehreren
der Sprachen der Gemeinschaft.

Artikel 19
Banderolen und Etiketten fiir Industrieeier

(1)  Die Industrieeier im Sinne von Artikel 1 Nummer 2 der
Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 werden in Packungen mit
einer roten Banderole oder einem roten Etikett vermarktet.

(2)  Die Banderolen und Etiketten gemdfl Absatz 1 enthalten
folgende Angaben:

a) Name oder Firma und Anschrift des Empfingers;

b) Name oder Firma und Anschrift des Betriebes, der die Eier
versandt hat;

¢) die Angabe ,INDUSTRIEEIER® in schwarzen Grofbuch-
staben von 2 cm Hohe und die Angabe ,ungeniefbar” in
schwarzen Buchstaben von mindestens 8 mm Hohe in einer
oder mehreren der Sprachen der Gemeinschaft.

Artikel 20
Bestimmungen fiir Eier der Giiteklasse ,Extra“
(1)  Die Banderolen oder Etiketten gemdfl Artikel 12 der
Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 miissen so aufgedruckt bzw.

angebracht werden, dass durch sie auf der Verpackung keine
Angabe verdeckt wird.

Das Wort ,Extra“ wird auf die Banderole oder das Etikett in
mindestens 1 c¢m hoher Kursivschrift aufgedruckt, gefolgt von
dem Wort ,bis“ und den beiden zweistelligen Zahlen gemifs
Artikel 9 Absatz 1 Unterabsatz 2, die den siebten Tag nach der
Verpackung bzw. den neunten Tag nach dem Legedatum
angeben.

Wird auf den Verpackungen das Verpackungsdatum angegeben,
so kann die Angabe gemdff Unterabsatz 2 durch die Angabe
JExtra bis zum siebten Tag nach der Verpackung” ersetzt
werden.

Wird auf den Verpackungen das Legedatum angegeben, so
kann die betreffende Angabe durch die Angabe ,Extra bis zum
neunten Tag nach dem Legedatum* ersetzt werden.

Nach dem Wort ,Extra“ darf das Wort ,frisch“ angegeben
werden.

(2)  Lassen sich die in Absatz 1 genannten Banderolen oder
Etiketten nicht von den Verpackungen entfernen, so miissen
letztere spitestens am siebten Tag nach der Verpackung bzw.
am neunten Tag nach dem Legedatum aus der Verkaufsstelle
entfernt werden. Die Eier sind neu zu verpacken.

(3)  Auf Grofipackungen, die mit der Bezeichnung ,Extra“
versehene Kleinpackungen enthalten, ist in mindestens 1 ¢cm
hohen Grofbuchstaben in einer oder mehreren Sprachen der
Gemeinschaft ,PACKUNG MIT KLEINPACKUNGEN EXTRA“
anzugeben.

Artikel 21

Umpacken

(1)  Abgesehen von dem Fall des Artikels 8 Absatz 2 der
Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 konnen nur Packstellen
verpackte Eier der Klasse A und verpackte ,gewaschene Eier” in
andere  Grofl- oder Kleinpackungen umpacken. Jede
Verpackung enthilt nur Eier einer Partie.

(2)  Auf den Banderolen oder Etiketten der Grofpackungen
ist in deutlich sichtbarer und leicht lesbarer schwarzer Schrift
mindestens Folgendes anzugeben:

a) der Name oder die Firma und die Anschrift des Betriebes,
der die Eier umgepackt oder das Umpacken veranlasst hat;

b) die Kennnummer der Packstelle, welche die Eier umgepackt
hat;

¢) die Kennnummer der Packstelle, die die Eier erstmalig
verpackt hat, oder bei eingefithrten Eiern das Ursprungs-
land;

d) die Giiteklasse und die Gewichtsklasse;
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e) die Zahl der verpackten Eier;

f) das urspriingliche Mindesthaltbarkeitsdatum und darunter
die Worte ,umgepackte Eier*;

g) die Haltungsart;

h) bei gekiihlten Eiern, die in die franzdsischen tiberseeischen
Departements geliefert werden, in lateinischen Buchstaben
unverschliisselt die Kithlung.

(3)  Auf Kleinpackungen mit umgepackten Eiern sind in
deutlich sichtbarer und leicht lesbarer Schrift nur die in Absatz
2 vorgesehenen Angaben zu machen. Dariiber hinaus kénnen
Kleinpackungen die Handelsmarke des Betriebes tragen, der die
Eier umgepackt oder das Umpacken veranlasst hat. Das Wort
,Extra“ darf nicht verwendet werden.

(4)  Die Bestimmungen von Artikel 2 und Artikel 8 Absatz 1
finden Anwednung.

Artikel 22
Herabstufung

(1)  Die gemafl Artikel 8 Absatz 2 der Verordnung (EWG)
Nr. 1907/90 herabgestuften Eier kénnen in den Verpackungen
vermarktet werden, in denen sie vor der Herabstufung verpackt
waren. Werden sie umgepackt, so enthilt jede Verpackung nur
Eier einer Partie.

(2)  Auf den gelben oder roten Banderolen und Etiketten der
Groflpackungen sind in deutlich sichtbarer und leicht lesbarer
schwarzer Schrift mindestens die Angaben gemafs den Artikeln
18 und 19 sowie der Name oder die Firma und die Anschrift
des Betriebes, der die Eier herabgestuft oder die Herabstufung
veranlasst hat, anzugeben.

(3)  Auf Kleinpackungen mit herabgestuften Eiern sind die
nicht mehr zutreffenden Angaben zu verdecken. Dariiber
hinaus kénnen Kleinpackungen die Handelsmarke des Betriebes
tragen, der die Eier herabgestuft oder ihre Herabstufung veran-
lasst hat.

Artikel 23

Wiederverwendung der Verpackungen fiir die Herabstu-
fung

(1)  Werden fiir das Herabstufen und das Umpacken die
urspriinglichen Verpackungen verwendet, so gelten sie als
wiederverwendet im Sinne des Artikels 36 Absatz 2.

(2)  Die Angaben auf den fritheren Banderolen oder Etiketten
der gemdfs Artikel 36 Absatz 2 wiederverwendeten Grofpack-
ungen werden durch die neuen Banderolen oder Etiketten
vollstindig verdeckt oder auf andere Weise unleserlich
gemacht.

(3)  GroRpackungen konnen mit einer oder mehreren der
Angaben versehen werden, die auf den sie verschliefenden
Banderolen oder Etiketten enthalten sind. Dariiber hinaus
konnen Grofpackungen die Handelsmarke des Betriebes tragen,
der die Eier umgepackt oder das Umpacken veranlasst hat.

KAPITEL V

KONTROLLE DER EINRICHTUNGEN

Artikel 24
Kontrolle der Einrichtungen

(1) Die Erzeuger, die Packstellen, die Sammelstellen, der
Groflhandel und im Fall der Anwendung von Artikel 14 die
Hersteller und Lieferanten von Futtermitteln fir die Legehennen
werden mindestens einmal jahrlich kontrolliert, um die Einhal-
tung der Normen zu tiberpriifen.

(2)  Die Produktionseinheiten und Packstellen, die die Kenn-
zeichnung gemdf Artikel 12 vornehmen, werden alle zwei
Monate mindestens einmal kontrolliert.

(3)  Die Kontrolle der Angaben zum Legedatum, zur Art der
Fiitterung der Legehennen und zur regionalen Herkunft gemadf
den Artikeln 12, 14 und 15 kann von den Mitgliedstaaten
ausgewiesenen Stellen iibertragen werden, die die notwendige
Unabhingigkeit gegeniiber den betreffenden  Erzeugern
gewihrleisten und die Kriterien gemafS der geltenden Europi-
ischen Norm EN/45011 erfiillen.

Diese Stellen werden von den zustindigen Behorden des betref-
fenden Mitgliedstaats zugelassen und tiberwacht.

Die Kosten der von diesen Stellen durchgefithrten Kontrollen
gehen zu Lasten des Unternehmens, das die genannten
Angaben verwendet.

KAPITEL VI

REGISTER

Artikel 25
Von den Erzeugern gefiihrte Register

(1)  Die Erzeuger fihren Buch tiber
a) die Informationen zur Haltungsart, wobei sie folgende
Angaben nach Haltungsart aufschliisseln:

— den Tag des Aufstallens, das Alter beim Aufstallen und
die Anzahl der Legehennen,

— den Tag und die Anzahl der entfernten Legehennen,
— die tagliche Eiererzeugung,

— Anzahl oder Gewicht der Eier, die gemiff Artikel 2
Absatz 3 der Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 verkauft
oder auf andere Weise geliefert wurden, aufgeschliisselt
nach Tagen, und in letzterem Fall

— Namen und Anschrift der Kdufer und Erzeugercode;
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b) die Informationen tiber die Art der Legehennenfiitterung,
soweit Eier der Klasse A und ihre Verpackungen Angaben
zur Fitterung der Legehennen tragen, insbesondere:

— Menge und Art der gelieferten und/oder vor Ort zuberei-
teten Futtermittel,

— Lieferdatum,
— Name des Futtermittelherstellers oder -lieferanten,

— Zahl und Alter der Legehennen sowie Zahl der
erzeugten und gelieferten Eier,

— Versanddatum,

— Name und Anschrift der Kdufer und Erzeugercode.

(2)  Wird das Legedatum angegeben, so werden die Angaben
gemil$ Absatz 1 Buchstabe a) gesondert aufgezeichnet.

Werden in einem Betrieb verschiedene Haltungssysteme
verwendet, so sind die Angaben gemdfl Absatz 1 Buchstaben a)
und b) nach Stillen gemif§ der Richtlinie 2002/4/EG aufzu-
schliisseln.

(3)  Der Erzeuger bewahrt die Angaben gemdf Absatz 1
Buchstaben a) und b) mindestens sechs Monate nach Einstel-
lung seiner Titigkeit oder Beseitigung des Bestands auf.

Artikel 26

Aufzeichnungen der Packstellen

(1)  Die Packstellen zeichnen tiglich, nach Haltungsart aufge-
schliisselt, Folgendes auf:

a) die an sie gelieferten Mengen Eier, aufgeschliisselt nach
Erzeugern, unter Angabe von Namen, Anschrift und Er-
zeugercode sowie Legedatum oder -periode;

b) die Mengen nicht sortierter Eier, die an andere Packstellen
geliefert werden, einschlieflich der Kennnummern dieser
Packstellen und Legedatum oder -periode;

¢) die Sortierung dieser Eier nach Giite- und Gewichtsklassen;

d) die Mengen erhaltener, sortierter Eier, die von anderen Pack-
stellen kommen, einschliefflich der Kennnummern dieser
Packstellen, des Mindesthaltbarkeitsdatums und unter
Angabe der Identitdt des Verkdufers;

e) Anzahl und/oder Gewicht der gelieferten Eier je Gewichts-
klasse, Verpackungsdatum und Mindesthaltbarkeitsdatum
und je Kdufer unter Angabe von Name und Anschrift des
Kaufers.

Die Packstellen aktualisieren die Bestandsbuchfithrung wochent-
lich.

(2)  Soweit Eier der Klasse A und ,gewaschene Eier* sowie
deren Verpackungen Angaben zur Fiitterung der Legehennen,
zum Legedatum und/oder zur regionalen Herkunft der Eier
tragen, fithren die Packstellen, die solche Angaben verwenden,
iiber diese Angaben gemdfl Absatz 1 Unterabsatz 1 getrennt
Buch.

(3)  Anstelle der Verkaufs- oder Lieferbiicher konnen die
Packstellen jedoch Rechnungen und Lieferscheine mit den
Angaben gemifl Absatz 1 Unterabsatz 1 aufbewahren. Diese
Belege werden mindestens sechs Monate lang aufbewahrt.

Artikel 27
Aufzeichnungen der sonstigen Marktteilnehmer

(1) Die Sammelstellen und der Grofhandel miissen ihre
Aufzeichnungen iiber die Kdufe und Verkdufe sowie die
Bestinde der in den Artikeln 13, 14 und 15 genannten Eier
mindestens sechs Monate lang aufbewahren.

Die Sammelstellen miissen beziiglich dieser Eier Folgendes
angeben:

a) Sammeldatum und -menge;
b) Name und Anschrift der Erzeuger und Erzeugercode;

¢) Datum und Menge der Lieferungen an die jeweiligen Pack-
stellen.

Der GrofShandel (einschlieSlich der Handler, die Eier nicht
selbst umsetzen) gibt beziiglich dieser Eier Folgendes an:

a) Datum und Menge der Kdufe und Verkaufe;

b) Name und Anschrift der Lieferanten und Kaufer.

Der Groflhandel, der diese Eier selbst umsetzt, zeichnet
wochentlich die Bestinde dieser Eier auf.

Anstelle dieser Einkaufs- und Verkaufsbiicher koénnen die
Sammelstellen und der Grofhandel die Rechnungen oder
Lieferscheine aufbewahren, auf denen sie die Angaben gemif§
den Artikeln 13, 14 und 15 vermerken.

(2)  Die Futtermittelhersteller und -lieferanten fithren Buch
tiber die Lieferungen an die in Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe
b) genannten Erzeuger und geben darin die Zusammensetzung
der gelieferten Futtermittel an.

Sie bewahren dieser Biicher mindestens sechs Monate nach der
Lieferung auf.

(3)  Alle in den Artikeln 25 und 26 sowie in diesem Artikel
genannten Register, Biicher und sonstigen Aufzeichnungen
werden den zustindigen Behorden auf Verlangen zur Verfii-
gung gestellt.
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KAPITEL VII

VERTRAULICHKEIT UND MITTEILUNG DER INFORMATIONEN

Artikel 28
Vertraulichkeit

(1)  Die Mitgliedstaaten treffen alle erforderlichen Vorkeh-
rungen, um gemdfl der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des
Europidischen Parlamanets und des Rates (') den vertraulichen
Charakter der nach den Artikeln 12, 13, 14 und 15 erteilten
Angaben zu gewihrleisten, soweit natiirliche Personen
betroffen sind.

(2) Die Angaben in den Registern, Buchfithrungen und
sonstigen Eintragungen diirfen nur im Rahmen der Durchfiih-
rung dieser Verordnung verwendet werden.

Artikel 29
Mitteilung, Konsultation und Informationsaustausch

(1)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission jahrlich bis
zum 1. April auf elektronischem Wege den durchschnittlichen
Legehennenbestand () der Betriebe, aufgeschliisselt nach
Haltungsart, mit.

(2)  Die Mitgliedstaaten teilen die Kommission bis zum 1. Juli
2004 auf elektronischem Wege die Mafinahmen zur Durchfiih-
rung dieser Verordnung und insbesondere Folgendes mit:

a) die Liste der registrierten Produktionsstitten gemifl der
Richtlinie 2002/4/EG mit Namen, Anschrift und Kenn-
nummer der einzelnen Betriebe,

b) die Liste der zugelassenen Packstellen gemaf Artikel 5 der
Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 und Artikel 4 Absitze 2
und 3 der vorliegenden Verordnung mit Namen, Anschrift
und Kennnummer der einzelnen Packstellen;

¢) die zur Durchfihrung der Artikel 12, 13, 14, 15 und 16
dieser Verordnung angewandten Kontrollverfahren;

d) die zur Durchfihrung von Artikel 13 Absatz 4 und Artikel
14 Absatz 3 dieser Verordnung angewandten einzelstaatli-
chen technischen Maffnahmen;

e) die Liste der zustindigen Behorden fiir die in dieser Verord-
nung vorgesehenen Kontrollen mit Namen, Anschrift und
Ansprechpartner;

f) Namen, Anschrift und Ansprechpartner der zustindigen
Behorde, die fiir den Informationsaustausch im Rahmen
dieser Verordnung zustandig ist.

(3) Ab 1. Juli 2005 stellt die Kommission die Angaben
gemifl den Absdtzen 1 und 2 zusammen und stellt sie den
Mitgliedstaaten zur Verfugung. Bis zu diesem Zeitpunkt teilen
die Mitgliedstaaten ihre eigenen Informationen allen anderen
Mitgliedstaaten mit.

() ABL L 8 vom 12.1.2001, S. 1.
(*) Durchschnittlicher Legehennenbestand = (Zahl der eingestellten
Legehennen x Zahl der Legewochen): 52.

Jede Anderung dieser Listen, Kontrollverfahren und technischen
Mafinahmen gemifS Absatz 2 wird der Kommission zu Beginn
jedes Kalenderjahres auf elektronischem Wege mitgeteilt.

(4) Nach dem in Artikel 18 der Verordnung (EWG) Nr.
2771/75 des Rates (°) vorgesehenen Verfahren findet regel-
mafig ein Meinungsaustausch tiber die in den Mitgliedstaaten
durchgefiihrten Kontrollen statt.

(5) Die Mitgliedstaaten stellen der Kommission auf Antrag
jederzeit simtliche Informationen zur Verfugung, die erforder-
lich sind, um die Vereinbarkeit der in Absatz 2 Buchstabe d)
genannten Mafinahmen mit dem Gemeinschaftsrecht und
insbesondere ihre Konformitdt mit den gemeinsamen Vermark-
tungsnormen fiir Eier zu tberpriifen.

Artikel 30
Mitteilung einer Herabstufungsentscheidung

Jeder Mitgliedstaat, auf dessen Hoheitsgebiet eine Partie Eier mit
Herkunft aus einem anderen Mitgliedstaat herbagestuft wird,
sorgt dafiir, dass die Entscheidung der Herabstufung der
zustindigen Behorde dieses Mitgliedstaats gemafs Artikel 29
Absatz 2 Buchstabe f) innerhalb von drei Arbeitstagen mitge-
teilt wird.

KAPITEL VIII

EIERKONTROLLE

Artikel 31
Stichprobenkontrolle

(1)  Artikel 19 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 1907/90
kann nur angewendet werden, wenn die Kontrolle gemifl den
Absitzen 2 bis 5 des vorliegenden Artikels durchgefithrt
wurde.

(2)  Falls die Eier in Grofpackungen verpackt sind, die keine
Kleinpackungen enthalten, werden fiir Proben mindestens
folgende Mengen an Eiern entnommen:

Zahl der zu priifenden Eier
Gesamtzahl der Eier einer Partie
in % der Partie Mindestanzahl

bis zu 180 100 —
181 bis 1 800 15 180
1 801 bis 3 600 10 270
3601 bis 10 800 5 360
10 801 bis 18 000 4 540
18 001 bis 36 000 3 720
36 001 bis 360 000 1,5 1080
mehr als 360 000 0,5 5 400

() ABL L 282 vom 1.11.1975, S. 49.
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(3) Falls die Eier in Kleinpackungen verpackt sind, selbst
wenn diese in Groflpackungen enthalten sind, werden fiir
Proben mindestens folgende Anzahl Packungen und Eier
entnommen:

Zu priifende Je gepriifte
Gesamtzahl der Eier einer Partie Kleinpackungen Pglcfkugg u
in % der Partie priifende Eier
(in %)
bis zu 180 100 100
181 bis 1 800 15 100
1 801 bis 3 600 10 100
3601 bis 10 800 5 100
10 801 bis 18 000 4 100
18 001 bis 36 000 3 100
36 001 bis 360 000 1,5 100
mehr als 360 000 0,5 100

(4)  Bei Partien mit bis zu 18 000 Eiern werden die zu
prifenden Eier aus mindestens 20 % der Grofpackungen
entnommen.

Bei Partien mit mehr als 18 000 Eiern werden die zu priifenden
Eier aus mindestens 10 % der Groflpackungen entnommen,
mindestens aber aus zehn Groflpackungen.

(5)  Im Falle von nicht verpackten, im Einzelhandel feilgehal-
tenen oder angebotenen Eiern werden bei bis zu 180 Eiern
100 % gepriift, dariiber hinaus 15 %, mindestens jedoch 180
Eier.

Artikel 32
Kontrollbanderole

(1)  Nach jeder Kontrolle und gegebenenfalls nachdem die
Partie mit der Verordnung (EWG) Nr. 1907/90 in Einklang
gebracht worden ist, bringt der Kontrolleur auf Wunsch des
Eigentiimers der Lieferung auf der Packung eine Banderole mit
einem amtlichen Zeichen und folgenden Angaben an:

a) ,Kontrolliert am [Datum]... in [Ort]...;"

b) die Identitdt des Kontrolleurs

(2)  Die Kontrollbanderole ist weifd mit roter Aufschrift. Falls
die Packung vor der Kontrolle geschlossen war, wird sie mit der
Kontrollbanderole wieder verschlossen, die gegebenenfalls auf
der urspriinglichen Banderole oder dem urspriinglichen Etikett
angebracht wird.

(3)  Im Fall der Kontrolle von Kleinpackungen mit der
Bezeichnung ,Extra“ enthilt die Kontrollbanderole die in Absatz
1 genannten Angaben und das Wort ,Extra“ in 1 cm hohen
Kursiv-Buchstaben.

Artikel 33
Toleranzen bei Qualititsmingeln

(1)  Bei der Kontrolle einer Partie von Eiern der Klasse A und
von gewaschenen Eiern werden toleriert:

a) in der Packstelle, versandfertig: 5 % Eier mit Qualitdtsmén-
geln,

b) auf den anderen Vermarktungsstufen: 7 % Eier mit
Qualititsmangeln.

Bei der Kontrolle von wunter der Bezeichnung ,Extra“
vermarkteten Eiern wird jedoch keine Toleranz hinsichtlich der
Hohe der Luftkammer bei der Verpackung oder der Verzollung
zugelassen.

(2)  Umfasst die kontrollierte Partie weniger als 180 Eier, so
sind die Toleranzen gemifl Absatz 1 zu verdoppeln.

Artikel 34
Gewichtstoleranz

Abgesehen von dem in Artikel 13 Absatz 3 der Verordnung
(EWG) Nr. 1907/90 vorgesehenen Fall wird bei der Kontrolle
einer Partie Eier der Klasse A oder ,gewaschener Eier* hinsicht-
lich des Stiickgewichts der Eier eine Toleranz zugelassen. Jede
Partie darf nicht mehr als 10 % Eier der unmittelbar dariiber
bzw. darunter liegenden Gewichtsklasse enthalten, jedoch nicht
mehr als 5 % Eier der unmittelbar darunter liegenden Gewichts-
klasse.

Umfasst die kontrollierte Partie weniger als 180 Eier, so sind
die genannten Toleranzen zu verdoppeln.

KAPITEL IX

ALLGEMEINE UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Abschnitt 1
Allgemeine Bestimmungen iiber die Verpackung und Lage-
rung der Eier
Artikel 35
Mindestgewicht der Eier in Groflpackungen

Bei Eiern der Klasse A und ,gewaschenen Eiern“, die nach
Gewichtsklassen sortiert sind, enthalten die Groflpackungen
mindestens folgende Nettogewichte:

— XL — Sehr grof: 7,3 kg/100 Eier,
— L — Grof: 6,4 kg/100 Eier,
— M — Mittel: 5,4 kg[100 Eier,
— S — Klein: 4,5 kg/100 Eier.
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Artikel 36
Qualitit der Verpackungen

(1)  Packungen, einschlieflich das innere Verpackungsmate-
rial, miissen stoffest, trocken, sauber und unbeschidigt sowie
aus einem Material gefertigt sein, das die Eier vor Fremdgeruch
und etwaiger Qualitdtsverschlechterung schiitzt.

(2)  Far die Beforderung und den Versand von Eiern verwen-
dete GrofSpackungen, einschlieflich das innere Verpackungsma-
terial, diirfen nur wiederverwendet werden, wenn sie neuwertig
sind und den technischen Anforderungen gemiff Absatz 1
geniigen. Wiederverwendete Grofpackungen dirfen keine
frithere Kennzeichnung tragen, die zu Verwechslungen Anlaf§
geben konnte.

(3)  Kleinpackungen diirfen nicht wiederverwendet werden.

Artikel 37
Lagerungs- und Transportbedingungen

(I)  Bei der Lagerung im Erzeugerbetrieb und wihrend der
Beforderung vom Erzeuger zur Sammel- bzw. Packstelle sind
die Eier auf einer Temperatur zu halten, die ihre Qualitdt
bestens gewihrleistet.

(2)  Die Eier sind in sauberen, trockenen und von Fremdgerii-
chen freien Rdumen zu lagern.

(3)  Wahrend der Beforderung und Lagerung sind die Eier
sauber, trocken und frei von Fremdgeruch zu halten und
wirksam vor Stofen, Lichteinwirkung und starken Temperatur-
schwankungen zu schiitzen.

ABSCHNITT 2

AUFHEBUNG UND SCHLUSSBESTIMMUNG

Artikel 38
Aufhebung
Die Verordnung (EWG) Nr. 127491 wird aufgehoben.
Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Bezu-

gnahmen auf die vorliegende Verordnung und sind gemaf$ der
in Anhang V enthaltenen Ubereinstimmungstabelle zu lesen.

Artikel 39
Inkrafttreten und Anwendbarkeit

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentli-
chung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2004. Artikel 4 Absatz 2 findet
jedoch in Bezug auf die Anfangscodes CZ, EE, CY, LV, LT, HU,
MT, PL, SI, SK ab dem 1. Mai 2004 unter der Voraussetzung
der Ratifikation des Beitrittsvertrages Anwendung.

Die Kennnummern der vor dem 31. Dezember 2003 zugelas-
senen Packstellen konnen jedoch noch bis zum 31. Dezember
2004 verwendet werden.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 23. Dezember 2003

Fiir die Kommission
Franz FISCHLER

Mitglied der Kommission
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1. Mindesthaltsbarkeitsdatum

ANHANG 1

Auf den Eiern

Auf den Verpackungen

cons. pref.

Mindst holdbar til oder M.H.
Mind. Haltbar oder MHD
Avihwon mpw anod

Best before oder B.B. (1)

a cons. de préf. av. oder DCR (?)
entro

Tenm. houdb. tot oder THT (1)
Cons. pref

parasta ennen

bist fore

Constimase preferentemente antes del ...
Mindst holdbar til ...

Mindestens haltbar bis ...

Ava\won kata mpotinon mpw ano ...
Best before ...

A consommer de préférence avant le ...
da consumarsi preferibilmente entro ...
Tenminste houdbaar tot ...

A consumir de preférencia antes de ...
parasta ennen ...

Bist fore ...

(") Werden die Bezeichnungen DVR oder DCR verwendet, so muss ihre Angabe auf der Verpackung klar verstindlich sein.

2. Verpackungsdatum

Auf den Eiern

Auf den Verpackungen

emb.
Pakket
Verp.
Suokevaoia
Packed oder pkd
Emb. le
Imb.

Verp.

Emb.
Pakattu
forp. Den

Embalado el: ...
Pakket den: ...
Verpackt am: ...
Hpepopnvia cuokevaoiag: ...
Packing date: ...
Emballé le: ...

Data d'imballaggio: ...
Verpakt op: ...
Embalado em: ...
Pakattu: ...

Forpackat den: ...

3. Verkaufsdatum

vender antes

Sidste salgsdato

Verkauf bis

oAnon

Sell by

a vend. préf. av. oder DVR (')

racc.

Uiterste verkoopdatum oder Uit. verk. dat

Vend. de pref. antes de
viimeinen myyntipdiva

sista forsiljningsdag

(") Werden die Bezeichnungen DVR oder DCR verwendet, so muss ihre Angabe auf der Verpackung klar verstandlich sein.
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4. Legedatum

Puesta
Laggedato
Gelegt am
Qotokia

Laid

Pondu le
Dep.

Gelegd op
Postura
munintapdiva

virpta den



ANHANG II

Bezeichnungen gemif$ Artikel 13 fiir die Angabe der Art der Legehennenhaltung: a) auf den Packungen, b) auf den Eiern

Code 1 2 3
ES a) | Huevos de gallinas camperas Huevos de gallinas criadas en el suelo Huevos de gallinas criadas en jaulas
b) | Camperas Suelo Jaula
DA a) | Frilandsag Skrabezg Burag
b) | Frilandseg Skrabezxg Burzg
DE a) | Eier aus Freilandhaltung Eier aus Bodenhaltung Eier aus Kifighaltung
b) | Freiland Boden Kifig
EN a) | Free range eggs Barn eggs Eggs from caged hens
b) | Free range o F[range Barn Cage
FR a) | CEufs de poules élevées en plein air CEufs de poules élevées au sol CEufs de poules élevées en cage
b) | Plein air Sol Cage
GR a) | Auyd eheldepng fookric Auvyl axupeva Auyd khopootoryiag
B) | EAetdepns Bookrg Axupova K\wpootoryia
IT a) | Uova da allevamento all'aperto Uova da allevamento a terra Uova da allevamento in gabbie
b) | Aperto A terra Gabbia
NL a) | Eieren van hennen met vrije uitloop Scharreleieren Kooieieren
b) | Vrije uitloop Scharrel Kooi
PT a) | Ovos de galinhas criadas ao ar livre Ovos de galinhas criadas no solo Ovos de galinhas criadas em gaiolas
b) | Ar livre Solo Gaiola
FIN a) | Ulkokanojen munia Lattiakanojen munia Hakkikanojen munia
b) | Ulkokanan Lattiakanan Hikkikanan
NY a) | Agg fran utehons Agg frén frigdende héns inomhus Agg fran burhéns
b) | Frigdende (alt. Frig.) ute Frigdende (alt. Frig.) inne Burigg

€00TTIve

[ 3d ]

uoru( udypdsiedoinyg Jop Negsiuy

1e/ove 1
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ANHANG III

Mindestanforderungen an Gefliigelhaltungsbetriebe bei den verschiedenen Arten der Legehennenhaltung

1. a) ,Eier aus Freilandhaltung” miissen in Gefliigelhaltungsbetrieben erzeugt werden, die zumindest die Anforderungen

gemdf Artikel 4 der Richtlinie 1999/74/EG (') mit Wirkung ab den in demselben Artikel genannten Daten erfiillen

und bei denen

— die Hennen — aufSer bei von den Veterinirbehorden verhdngten zeitweiligen Beschrankungen — tagsiiber
uneingeschrinkten Zugang zu einem Auslauf im Freien haben;

— die Auslauffliche im Freien, zu der die Hennen Zugang haben, zum groften Teil bewachsen ist und nicht zu
anderen Zwecken genutzt wird, aufler als Obstgarten, Wald oder Weide, sofern Letzteres von den zustindigen
Behorden genehmigt ist;

— die Auslaufflichen im Freien mindestens die Anforderungen gemif$ Artikel 4 Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe
b) Ziffer ii) der Richtlinie 1999/74/EG erfiillen, wobei die Besatzdichte jederzeit hochstens 2 500 Hennen je
Hektar Auslauffliche bzw. eine Henne je 4 m? betragt. Erfolgt jedoch ein Umtrieb und stehen bei gleich-
mifSigem Zugang zur Gesamtfliche wihrend der Lebensdauer des Bestands mindestens 10 m? je Henne zur
Verfiigung, so miissen in jedem benutzten Gehege jederzeit mindestens 2,5 m? je Henne verfugbar sein;

— die Auslauffliche einen Radius von 150 m ab der nichstgelegenen Auslaufoffnung des Stalles nicht tiber-
schreitet; ein Radius bis zu 350 m ist jedoch zuldssig, wenn tiber die gesamte Auslauffliche Unterstinde und
Trinken im Sinne dieser Bestimmung in ausreichender Zahl und gleichmafig verteilt, das heifst mindestens
vier Unterstinde je Hektar vorhanden sind.

b) ,Eier aus Bodenhaltung” miissen in Gefliigelhaltungsbetrieben erzeugt werden, die zumindest die Anforderungen
gemdf Artikel 4 der Richtlinie 1999/74/EG mit Wirkung ab den in demselben Artikel genannten Daten erfiillen.

¢) ,Eier aus Kifighaltung“ miissen in Gefliigehaltungsbetrieben erzeugt werden, die zumindest folgende Anforde-
rungen erfiillen:
— bis zum 31. Dezember 2011 die Anforderungen gemifS Artikel 5 der Richtlinie 1999/74/EG oder
— die Anforderungen gemif$ Artikel 6 der Richtlinie 1999/74/EG.

. Die vor dem Tag des Inkrafttretens der Verordnung (EG) Nr. 1651/2001 geltenden Mindestanforderungen gemaf3

Anhang 1I Buchstaben ¢) und d) der Verordnung (EWG) Nr. 1274/91 gelten weiterhin bis zu den in Artikel 4 der
Richtlinie 1999/74/EG vorgesehenen und in Nummer 1 Buchstaben a) und b) genannten Daten fiir andere als neu
gebaute oder umgebaute Produktionssysteme, die noch nicht mit diesem Artikel in Einklang gebracht wurden.

. Die Mitgliedstaaten konnen fiir Betriebe mit weniger als 350 Legehennen oder Betriebe zur Haltung von Elterntieren

zur Bruteiererzeugung Ausnahmen von Nummer 1 Buchstaben a) und b) hinsichtlich der Verpflichtungen gemifS
Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe d) zweiter Satz, Nummer 2, Nummer 3 Buchstabe a) Ziffer i) und Buchstabe
b) Ziffer i) der Richtlinie 1999/74/EG gewihren.

(") ABL L 203 vom 3.8.1999, S. 53.
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ANHANG IV
Mindestanforderungen fiir die Angabe der Art der Legehennenfiitterung
Auf Getreide als Futtermittelbestandteil darf nur hingewiesen werden, wenn es mindestens 60 Gew.- % der verwendeten

Futterzusammensetzung ausmacht, die hochstens 15 % Getreidenebenerzeugnisse enthalten darf.

Wird jedoch auf spezifische Getreidearten hingewiesen, so miissen diese bei Nennung einer Getreideart mindestens 30 %
der verwendeten Futtermittelzusammensetzung und bei Nennung mehrerer Getreidearten jeweils mindestens 5 % ausma-
chen.
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ANHANG V

Ubereinstimmungstabelle

Verordnung (EG) Nr. 1274/91 Vorliegende Verordnung
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 37 Absatz 1
Artikel 3 Artikel 3 Absatz 4 Buchstabe a)
Artikel 4 Artikel 4
Artikel 5 Artikel 5
Artikel 6 Artikel 6
Artikel 7 —
Artikel 8 Artikel 7
Artikel 9 Artikel 8
Artikel 10 Artikel 8
Artikel 11 Artikel 8
Artikel 12 Absitze 1, 2 und 3 —
Artikel 12 Absatz 4 erster Gedankenstrich Artikel 17 Absatz 2
Artikel 13 —
Artikel 14 Artikel 9
Artikel 15 Artikel 10
Artikel 16 Artikel 11
Artikel 17 Artikel 12
Artikel 18 Artikel 13
Artikel 18a Artikel 28
Artikel 18b —
Artikel 18¢ Artikel 14
Artikel 19 Artikel 15
Artikel 20 Artikel 29
Artikel 21 Artikel 17
Artikel 22 Artikel 18
Artikel 23 Artikel 19
Artikel 24 Artikel 20
Artikel 25 Artikel 22
Artikel 26 Artikel 21
Artikel 27 Artikel 23
Artikel 28 —
Artikel 29 Artikel 31
Artikel 30 Artikel 32
Artikel 31 Artikel 33
Artikel 32 Artikel 34
Artikel 33 Artikel 35
Artikel 34 Artikel 30
Artikel 35 Artikel 29 Nummer 2
Artikel 36 Artikel 38
Artikel 37 Artikel 39
Artikel 38 —
Anhang 1 Anhang 1
Anhang 1I Anhang 1l
Anhang 111 Anhang 1II
Anhang IV Anhang IV




